Sicherheitsdatenblatt fur
verschlossene Blei-Saure
Industriebatterien

(Batterien nass — auslaufsicher)

der Baureihen: PzVv
PzVB
OPzVv
SBV
SBX
SBG
FAV
FPL
SCV
GiV (S)
GivC
DB
AGM

Traction Bull und Traction Bull EEX
Traction Bull und Traction Bull EEX
Stand by Bull

Stand by Bull

Stand by Bull

Stand by Bull

Stand by Bull

Stand by Bull

Stand by Bull

Stand by Bull

Stand by Bull

Traction Bull Bloc

Traction Bull Bloc

Angaben zum Transport: gliltige Transportangaben aus dem Absatz 14.2
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Ausgabe Oktober 2018

LVEl:

Die Elektroindustrie

Hinweise zum sicheren Umgang mit

Bleiakkumulatoren (Bleibatterien)

Die REACH-Verordnung
(1907/2006/EG) fordert die
Erstellung und Aktualisierung
von Sicherheitsdatenblattern fiir
Stoffe und Gemische. Fir
Erzeugnisse/Produkte - wie
Bleibatterien - sind nach
europaischem Chemikalienrecht
keine REACH-Sicherheitsdaten-
blatter erforderlich.

Die Weitergabe eines Merkblatts
mit ,Hinweisen zum sicheren
Umgang mit Batterien" ist
lediglich als Produktinformation
zu verstehen. Die Anlehnung an
das Format eines REACH-
Sicherheitsdatenblatts und die
Ubermittlung darin vorgesehener
Information ist zwar aus Sicht
der Produkt- und Arbeitssicher-
heit grundséatzlich sinnvoll,
jedoch dirfen sie nicht mit den
Anforderungen an ein REACH-
Sicherheitsdatenblatt
verwechselt werden.

Dieses Merkblatt wendet sich an
Batterieanwender. Seine
Anwendung erfolgt auf
freiwilliger Basis.

Die Hinweise geben
Hilfestellung fur die Einhaltung
gesetzlicher Vorgaben,
ersetzen diese aber nicht.

1. Bezeichnung des Stoffs
bzw. des Gemischs und
des Unternehmens

Angaben zum Produkt
Handelsname

Bleibatterie,
gefullt mit verdinnter
Schwefelsaure

Angaben zum Hersteller:

Anschrift, Telefon, Telefax usw.

2. Mogliche Gefahren

Bei bestimmungsgemaiem
Gebrauch und unter Beachtung
der Gebrauchsanweisung geht
von Bleibatterien keine
besondere Gefahrdung aus.

Zu beachten ist jedoch, dass

Bleibatterien:

—  Schwefelsaure enthalten,
die starke Veratzungen
verursachen kann.

3. Zusammensetzung/
Angaben zu Bestandteilen

—  beim Betrieb und
insbesondere bei der
Ladung Wasserstoff- und
Sauerstoffgas entwickeln,
die unter bestimmten
Voraussetzungen eine
explosive Mischung
ergeben kénnen.

— eine Eigenspannung

besitzen, die ab einer
bestimmten Nennspannung
bei Berlhrung zu
gefahrlichen Korperstréomen
fihren kann.

Die Norm EN 50272-2 enthélt
Sicherheitsanforderungen an
Batterien und Batterieanlagen
und beschreibt die
grundsatzlichen Maf3nahmen
zum Schutz vor Gefahren, die
durch elektrischen Strom,
austretende Gase und Elektrolyt
hervorgerufen werden.

CAS-Nr. Bezeichnung

7439-92-1  metallisches Blei,
Bleilegierungen

Spuren As, Sh

- bleihaltige
Batteriepaste

7664-93-9 Schwefelsaure

- Kunststoffgehduse 7 Gew. %

Anm.: Blei-Metall ist ein Stoff der REACH - Kandidatenlise

Gehalt H-Séatze

32Gew. % 350, H362,
H332, H302,
H372, H351

H360D
H302, H332
H361f, H412

H290
H314

32 Gew. %

29 Gew. %

Dieses Merkblatt wurde vom Fachausschuss Umweltschutz und Gesundheit im
ZVEI - Zentralverband Elektrotechnik- und Elektronikindustrie e. V., Fachverband Batterien, erarbeitet



Bleibatterien kénnen durch folgende
Warnsymbole gekennzeichnet sein?:

® ®
0

Nicht rauchen, keine offenen Flammen,
keine Funken
No smoking, no naked flames, no sparks

Schutzbrille tragen

@ Shield eyes

© @

e
Sicherheitszeichen
P036 (ISO 7010)
z.B. zu beziehen
Uber Beuth-Verlag

1) Die Warnsymbole auf der linken Seite entsprechen der ISO 7010. Die
Warnsymbole auf der rechten Seite entsprechen der européischen
Industrienorm EN 50342-1 fur Starterbatterien. In Abhangigkeit vom
jeweiligen normativen Hintergrund sind die dargestellten Warnsymbole
dazu geeignet die sicherheitsrelevanten Anforderungen zu erfillen. Eine
Kennzeichnung von Batterien nach der GHS-CLP-Verordnung ist

nicht erforderlich.

Korrosiv (Batteriesaure)
Corrosive (Battery acid)

Bedienungsanleitung beachten
Note operating instructions

Explosives Gasgemisch
Explosive gas

Kinder fernhalten
Keep away from children’s reach

4. Erste-Hilfe MaBnahmen

Allgemeine Hinweise:

wirkt atzend und
gewebezerstorend

Schwefelsaure

nach Hautkontakt mit Wasser abspulen,
benetzte Kleidung ausziehen

und waschen

nach Einatmen von Frischluft atmen

Séaurenebeln 2

unter flieBendem Wasser
mehrere Minuten spilen

nach Augenkontakt 2

sofort reichlich Wasser trinken
Aktivkohle schlucken

nach Verschlucken 2

Bleihaltige Batteriepaste ist als fortpflanzungs-
gefahrdend eingestuft.

nach Hautkontakt

mit Wasser und Seife reinigen

2 Arzt hinzuziehen.

5. MaRBnahmen zur
Brandbekampfung

6. MaBnahmen bei

unbeabsichtigter
Freisetzung

Verfahren zur Reinigung /
Aufnahme:

Verschittete Sdure mit Binde-
mittel — z. B. Sand — festlegen,

Neutralisation mit Kalk / Soda,
unter Beachtung der amtlichen
ortlichen Bestimmungen
entsorgen,

nicht in die Kanalisation,

ins Erdreich oder in Gewasser
gelangen lassen.

7. Handhabung und
Lagerung

Unter Dach frostfrei lagern;

Kurzschliisse vermeiden.

Kunststoffgehéuse vor direkter
Sonneneinstrahlung schiitzen.

Bei groRen Mengen Absprache
mit Ortlichen Wasserbehdrden.

Sollten Batterien in
Lagerraumen geladen werden,
unbedingt Gebrauchsanweisung
beachten, da es beim Laden zur
Bildung von Gasen kommen
kann.

Bei Arbeiten an Batterien sind
Schutzbrille und elektrostatisch
leitende Schutzkleidung und
Sicherheitsschuhe zu tragen.

Geeignete Léschmittel:

Bei Elektrobrénden im Allgemeinen sind Wasser und Schaum geeignete Léschmittel. Bei
Entstehungsbranden ist das Loschen mit CO: die effektivste Lésung. Die Feuerwehr ist so geschult,
dass bei Elektrobranden (bis 1 kV) beim Léschen mit Spriihstrahl ein Abstand von 1 m und beim
Léschen mit Vollstrahl ein Abstand von 5 m einzuhalten ist. Beim Léschen von Elektrobrénden in
Anlagen mit Spannungen > 1 kV gelten je nach Spannungshéhe andere Absténde. Fur Loscharbeiten

an Photovoltaik-Anlagen gelten andere Regeln.

Ungeeignete Loschmittel: Das Loschen mit Pulverléschern ist nicht geeignet, u.a. wegen der

Ineffektivitat, des Risikos und der méglichen Kollateralschaden.

Besondere Schutzausriistung: Fiir gro3ere stationdre Batterieanlagen oder gro3ere Lagermengen:

Augen-, Atem- und Saureschutz sowie saurefeste Kleidung.
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8. Begrenzung und
Uberwachung der

Exposition/ persénliche
Schutzausriistung

8.1 Keine Exposition durch Blei und bleihaltige Batteriepaste

8.2 Mdglichkeit der Exposition durch Schwefelsdure und
Séaurenebel beim Beflllen und Laden

Stoff Schwefelsaure

CAS-Nr. 7664-93-9

H-Satze

H 290 Kann gegeniber Metallen korrosiv sein

H 314 Verursacht schwere Veratzungen der
Haut und schwere Augenschaden

P-Satze

P280 Schutzhandschuhe/ Schutzkleidung/
Augenschutz/ Gesichtsschutz tragen

P301 + P330 BEI VERSCHLUCKEN: Mund

+ P331 ausspilen. KEIN Erbrechen herbeifiihren

P303 + P361 BEI KONTAKT MIT DER HAUT (oder)

+ P353 dem Haar): Alle beschmutzten, getrankten
Kleidungsstlicke sofort ausziehen. Haut
mit Wasser abwaschen/ duschen.

P305 + P351 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN

+ P338 Einige Minuten lang behutsam mit Wasser
spulen. Vorhandene Kontaktlinsen nach
Maoglichkeit entfernen. Weiter spulen.

Luftgrenzwert 0,1 mg/m3 (E) am Arbeitsplatz

Gefahrensymbol korrosiv

Personliche Gummi-, PVC-Handschuhe,

Schutzausristung: Saureschutzbrille, SAureschutzkleidung,
Sicherheitsschuhe

9. Physikalische und
chemische Eigenschaften
Blei Schwefelsaure (30 — 38,5 %)
Erscheinungsbild: Erscheinungsbild:
Form: Feststoff Form: Flussigkeit

Farbe: grau Farbe: farblos
Geruch: geruchlos Geruch: geruchlos

Sicherheitsrelevante Daten
Erstarrungspunkt:

— 35 bis-60°C

Siedepunkt: ca. 108 — 114 °C
Léslichkeit in Wasser (25 °C):
vollstandig

Dichte (20 °C): 1,2 — 1,3 g/cm3

Sicherheitsrelevante Daten
Erstarrungspunkt: 327 °C
Siedepunkt: 1740 °C
Loéslichkeit in Wasser (25 "C):
gering (0,15 mg/l)

Dichte (20°C): 11,35 g/cm3

10. Stabilitat und Reaktivitat

der Schwefelsaure
(30 — 38,5%)

Atzende, nicht brennbare
Flussigkeit;

Thermische Zersetzung bei
338 °C;

zersetzt organische Stoffe wie
Pappe, Holz, Textilien;

Reaktion mit Metallen unter
Bildung von Wasserstoff;

heftige Reaktionen mit Laugen
und Alkalien.

11. Toxikologische Angaben

Schwefelsaure

wirkt stark atzend auf Haut und
Schleimhaute.

Bei Aufnahme von Nebeln sind
Schadigungen der Atemwege
moglich.

Blei und bleihaltige
Batteriepaste

kénnen bei Aufnahme in den
Korper Blut, Nerven und Nieren
schadigen;

bleihaltige Batteriepaste ist
fortpflanzungsgefahrdend.
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12. Umweltbezogene Angaben

Vorbemerkung:

Relevanz nur bei Freisetzung
von Schwefelséure durch
Zerstorung der Batterie

Schwefelsaure

Wassergefahrdende Flussigkeit
im Sinne des
Wasserhaushaltsgesetzes
(WHG)
Wassergefahrdungsklasse: 1
(schwach wassergefahrdend)

Wie in Abschnitt 6 beschrieben
ist die freigesetzte Saure mit
Bindemittel — z. B. Sand —
festzulegen oder

mit Kalk / Soda zu neutralisieren
und unter Beachtung der
amtlichen ortlichen
Bestimmungen zu entsorgen.

Nicht in die Kanalisation, ins
Erdreich oder in Gewasser
gelangen lassen.

Blei und bleihaltige
Batteriepaste

Sind schwer wasserldslich.

Im sauren oder alkalischen
Milieu kann Blei geldst werden.

Zur Eliminierung aus dem
Wasser ist eine chemische
Flockung erforderlich.

Bleihaltiges Abwasser darf nicht
unbehandelt abgegeben
werden.

13. Hinweise zur Entsorgung

Die Verkaufsstellen, die
Batteriehersteller

und -importeure bzw. der
Metallhandel nehmen
gebrauchte Bleibatterien zuriick
und fiihren sie den Blei-
Sekundarhitten zwecks
Verwertung zu.

Gebrauchte Bleibatterien
unterliegen nicht den
Nachweispflichten der

deutschen Nachweisverordnung.

Sie sind mit dem
Recycling/Riickgabesymbol und
mit einer durchkreuzten
Mulltonne gekennzeichnet.
(Siehe auch Abschnitt 15)

Gebrauchte Bleibatterien dirfen
nicht in den Hausmdill gelangen
und nicht mit anderen Batterien
anderer Systeme vermischt
werden, um die Verwertung
nicht zu erschweren und eine

Gefahr fur Mensch und Umwelt
zu verhindern.

Keinesfalls darf der Elektrolyt
(die verdiinnte Schwefelsaure)
unsachgeman entleert werden;
dieser Vorgang ist von den
Verwertungsbetrieben
durchzufiihren.

14. Angaben zum Transport

14.1 Batterien, nass,
geflllt mit Saure

Land-Transport (Stral3e
/Schiene) gem. ADR/RID

- Sondervorschrift 598:
kein deklarierungspflichtiger
Gefahrguttransport (neue
und gebrauchte Batterien
unterliegen nicht den Ubrigen
Vorschriften des ADR/RID,
wenn die Bedingungen gem.
Sondervorschrift 598
eingehalten werden):

a.Neue Batterien, wenn:

- sie gegen Rutschen,
Umfallen und Beschadigung
gesichert sind;

- sie mit Trageeinrichtungen
versehen sind, es sei denn,
sie sind z.B. auf Paletten
gestapelt;

- sie aulRen keine gefahrlichen
Spuren von Laugen oder
Sé&uren aufweisen;

- sie gegen Kurzschluss
gesichert sind.

b.Gebrauchte?! Batterien, wenn:

- ihre Gehause keine
Beschadigung aufweisen;

- sie gegen Auslaufen,
Rutschen, Umfallen und
Beschadigung gesichert
sind, z. B. auf Paletten
gestapelt;

- sie auBBen keine gefahrlichen
Spuren von Laugen oder
Sauren aufweisen;

- sie gegen Kurzschluss
gesichert sind.
Werden die Bedingungen der
Sondervorschrift 598 nicht
eingehalten, sind neue und
gebrauchte Batterien wie folgt
als Gefahrgut zu deklarieren und
zu transportieren:

- UN-Nr.: 2794

- Benennung und
Beschreibung: BATTERIEN,
NASS, GEFULLT MIT SAURE

- Klasse: 8
- Verpackungsgruppe: keine

Gefahrzettel: 8

ADR-Tunnelbeschrankungs-
code: E

See-Transport
gem. IMDG Code

UN Nr.: 2794

Richtiger technischer Name:
BATTERIEN, NASS,
GEFULLT MIT SAURE
BATTERIES, WET, FILLED
WITH ACID

Klasse 8

Verpackungsgruppe: keine
Verpackungsanweisung: P801
EmS: F-A, S-B

Gefahrzettel: 8

Luft-Transport
gem. IATA-DGR

UN Nr.: 2794

Richtige Versandbezeichnung:
BATTERIEN, NASS,
GEFULLT MIT SAURE

oder

BATTERIES, WET, FILLED
WITH ACID

Klasse 8
Verpackungsgruppe: keine
Verpackungsanweisung: 870

Gefahrenkennzeichen: (8)
Atzender Stoff (Corrosive)

14.2 Batterien, nass,

auslaufsicher

Land-Transport (StralRe
/Schiene) gem. ADR/RID

UN Nr.: 2800

Bezeichnung: BATTERIEN,
NASS, AUSLAUFSICHER

Klasse: 8
Verpackungsgruppe: keine
Gefahrzettel: 8

Verpackungsanweisungen: P
003, P801a

Sondervorschrift 238

Abs. a) + b): kein
deklarierungspflichtiger
Gefahrguttransport
(Auslaufsichere Batterien
unterliegen nicht den tbrigen
Vorschriften des ADR/RID,
wenn die Batterien die
Kriterien gem.
Sondervorschrift 238 erfillen.)
Eine entsprechende
Herstellererklarung muss
vorliegen.

Batterien welche die Kriterien
gem. Sondervorschrift 238
nicht erfillen, miissen wie
14.1 Land-Transport ADR/RID

1 »Gebrauchte Batterien« sind solche, die nach normalem Gebrauch zu Zwecken des Recyclings beftrdert werden
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nach Sondervorschrift 598
verpackt und befordert
werden.)

See-Transport
gem. IMDG Code

- UN Nr.: 2800

- Richtiger technischer Name:
BATTERIEN, NASS,
AUSLAUFSICHER
BATTERIES, WET, NON-
SPILLABLE

- Klasse: 8
- Verpackungsgruppe: keine

- Verpackungsanweisungen:
P 003 und PP 16

- Gefahrzettel: 8

- EmS: F-A, S-B

- Sondervorschrift 238
Nrn. 1. + 2.: kein
deklarierungspflichtiger
Gefahrguttransport
(Auslaufsichere Batterien
unterliegen nicht den Ubrigen
Vorschriften des IMDG, wenn
die Batterien die Kriterien
gem. Sondervorschrift 238
Nrn. 1 + 2 erflllen. Eine
entsprechende Hersteller-
erklarung muss vorliegen.
Batterien welche die Kriterien
gem. Sondervorschrift 238
nicht erfullen, missen wie
14.1 See-Transport IMDG
gem. Verpackungsanweisung
P801 verpackt und als
Gefahrgut nach UN 2794
befordert werden.)

Luft-Transport
gem. IATA-DGR

- UN Nr.: 2800

- Richtige Versandbezeichnung:

BATTERIEN, NASS,
AUSLAUFSICHER
oder
BATTERIES, WET, NON-
SPILLABLE
- Klasse: 8
- Verpackungsgruppe: keine
- Verpackungsanweisung: 872
- Gefahrenkennzeichen: (8)
Atzender Stoff (Corrosive)

- Sonderbestimmung A 67: kein
deklarierungspflichtiger
Gefahrguttransport
(Auslaufsichere Batterien,
welche die Kriterien der
Sondervorschrift A67 erfillen,
unterliegen nicht den Ubrigen
IATA-DGR-Vorschriften.

- Vorausgesetzt: die Pole sind
gegen Kurzschluss gesichert.
Eine entsprechende
Herstellererklarung muss
vorliegen. Batterien welche
die Kriterien gem.
Sonderbestimmung A 67 nicht
erftllen, miissen wie nach
14.1 Luft-Transport IATA-DGR
gem. Verpackungsvorschrift
870 verpackt und als
Gefahrgut nach UN 2794
beftrdert werden.)

14.3 Beschadigte Batterien

Land-Transport (Stral3e
/Schiene) gem. ADR/RID

- UN-Nr.: 2794

- Benennung und
Beschreibung: ABFALL,
BATTERIEN, NASS,
GEFULLT MIT SAURE,
UMWELTGEFAHRDEND?

- Klasse: 8

- Verpackungsgruppe: keine

- Gefahrguttransport unter

Anwendung der

(i) Verpackungsanweisung
P 801 a: Verpackung in
Akkukasten
oder

(i) Sondervorschriften VC1,
VC2, AP8: in loser Schiittung

- Gefahrzettel: 8

- ADR-
Tunnelbeschrankungscode: E

Anmerkung: Diese Hinweise
koénnen auch bei der
Beforderung von Bleibatterien
der UN-Nr. 2800 angewendet
werden

15. Rechtsvorschriften

Bleiakkumulatoren und
Bleibatterien unterliegen
unabhangig von Form, Volumen,
Gewicht und Verwendung dem

Geltungsbereich der
europdischen Batterierichtlinie
(2006/66/EG). Diese enthalt
Vorschriften u.a. fir das
Inverkehrbringen, die
Sammlung, die Behandlung und
das Recycling von Batterien.
Weiterhin sind alle Batterien mit
dem “Symbol fiir die getrennte
Sammlung” (durchgestrichene
Mulltonne) und aufgrund des
Schwermetallgehaltes darunter
mit dem chemischen Symbol fir
Blei "Pb" zu kennzeichnen.

Zusatzlich erfolgt die
Kennzeichnung mit dem 1ISO
Recycling-Symbol.

Ay
&y
Verantwortlich fiir das Anbringen

der Kennzeichnung ist der
Batteriehersteller
bzw. -Importeur.

Zusatzlich ist eine Information
des Verbrauchers/Anwenders
Uiber die Bedeutung der
Kennzeichen erforderlich.

Verantwortlich fur diese
Information sind die Hersteller
und Vertreiber der
kennzeichnungspflichtigen
Batterien (Verpackung,
technische Anleitungen,
Prospekte).

16. Sonstige Angaben

Die vorstehenden Angaben
stutzen sich auf den heutigen
Stand der Kenntnisse und
stellen keine Zusicherung von
Eigenschaften dar. Bestehende
Gesetze und Bestimmungen
sind vom Empfanger des
Produkts in eigener
Verantwortung zu beachten.

2 Der Vermerk «UMWELTGEFAHRDEND:>> ist lediglich bei Anwendung der losen Schiittung anzubringen.
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Banner INSIDE: BMW, VW, AUDI, PORSCHE, MERCEDES, SEAT, ASTON MARTIN, SUZUKI, ...

BULGARIEN

Banner Baterii Bulgaria EOOD /

BaHHep Batepum 6-a EOOJ]

Ul Ljublana 46, J&L Center, 1. Stock / ¥Yn. Jlo6nana 46, J&L
Center, eT. 1., BG-1618 Sofia / Codua

Telefon: / Ten. +359/2/889 01 20

Fax: / ®akc: +359/2/889 01 21

E-Mail: office.bbg@bannerbatteries.com

DANEMARK

Banner Batterier Danmark ApS
Silovej 14, DK-2690Karlslunde

Telefon: +45/702060 61

Fax: +45/70 20 60 69

E-Mail: office.bdk@bannerbatteries.com

DEUTSCHLAND

Banner Batterien Deutschland GmbH
KesselbodenstraRe 3, D-85391 Allershausen (Miinchen)
Telefon: +49/(0)6441/30 73-23000

Fax: +49/(0)6441/30 73-23099

E-Mail: office.bda@bannerbatterien.com

Banner Batterien Deutschland GmbH -
Verkaufsniederlassung

Lise-Meitner-Str. 5, D-41515 Grevenbroich (Disseldorf)
Telefon: +49/(0)6441/30 73-23500

Fax: +49/(0)6441/30 73-23599

E-Mail: office.bdg@bannerbatterien.com

Banner Batterien Deutschland GmbH -
Verkaufsniederlassung

Am Schwingbach 14-16

D-35625 Hiittenberg/Rechtenbach (Frankfurt)
Telefon: +49/(0)6441/30 73-23100

Fax: +49/(0)6441/30 73-23199

E-Mail: office.bdh@bannerbatterien.com

Banner Batterien Deutschland GmbH -
Verkaufsniederlassung Mutzschen

Zum Storchennest 3, D-04668 Grimma (Leipzig)
Telefon: +49/(0)6441/30 73-23200

Fax: +49/(0)6441/30 73-23299

E-Mail: office.bdm@bannerbatterien.com

Banner Batterien Deutschland GmbH -
Verkaufsniederlassung Pforzheim

Sudweg 6, D-75245 Neulingen-Gobrichen (Pforzheim) -
Telefon: +49/(0)6441/30 73-23300

Fax: +49/(0)6441/30 73-23399

E-Mail: office.bdp@bannerbatterien.com

Banner Batterien Deutschland GmbH -
Verkaufsniederlassung

Friedrich-Buckling-Str. 21, D-16816 Neuruppin (Berlin)
Telefon: +49/(0)6441/30 73-23400

Fax: +49/(0)6441/30 73-23499

E-Mail: office.bdne@bannerbatterien.com

FRANKREICH

Banner France SAS

Zone Industrielle No. 2, 5, Rue Vauban, F-68170 Rixheim
Telefon: +33/(0)389/44 28 38

Fax: +33/(0)389/54 13 28

E-Mail: office.bf@bannerbatteries.com

Banner Toulouse - Succursale

80 Rue de Fenouillet, F-31200 TOULOUSE
Telefon: 05/61 32 72 11

Fax: 05/61 32 88 94

Banner lle de France - Succursale

Parc GVIO - Hall 1 - Batiment D , 86/114,
avenue Louis Roche, F-92230 Gennevilliers
Telefon: 01/47 94 32 75

Fax: 01/47 98 05 19

E-Mail: office.bfp@bannerbatteries.com

Banner GmbH
BannerStraBe 1, A-4021 Linz

GROSSBRITANNIEN

Banner Batteries (GB) Ltd.

Units 5-8 Canal View Business Park,

Wheelhouse Road, Rugeley, UK-WS15 1UY Staffordshire
Telefon: +44/(0)1889/57 11 00

Fax: +44/(0)1889/57 73 42

E-Mail: office.bgb@bannerbatteries.com

OSTERREICH

Banner GmbH

Banner StralRe 1, A-4021 Linz
Telefon: +43/(0)732/38 88-0

Fax: +43/(0)732/38 88-21399
E-Mail: office@bannerbatterien.com

Banner Batterien Osterreich GmbH
Banner StralRe 1, A-4021 Linz
Telefon: +43/(0)732/38 88-0

Fax: +43/(0)732/38 88-21399

E-Mail: office@bannerbatterien.com

Banner/EAST PENN Battery Services GmbH
Banner StralRe 1, A-4021 Linz

Telefon: +43/(0)732/38 88-0

Fax: +43/(0)732/38 88-21399

E-Mail: office@bannerbatterien.com

Banner Kunststoffwerk GmbH
Traunauweg 22, A-4030 Linz

Telefon: +43/(0)732/38 88-21800
Fax: +43/(0)732/38 88-21850
E-Mail: office@bannerkunststoff.com

Banner Batterien Osterreich GmbH -
Verkaufsniederlassung

Karntner Str. 168, A-8053 Graz

Telefon: 0316/27 21 52-22100

Fax: 0316/27 21 52-22199

E-Mail: office.bag@bannerbatterien.com

Banner Batterien Osterreich GmbH -
Verkaufsniederlassung

Bundesstr. 4, A-6063 Innsbruck/Rum
Telefon: +43/(0)512/26 20 70-22200
Fax: +43/(0)512/26 20 70-22299

E-Mail: office.bai@bannerbatterien.com

Banner Batterien Osterreich GmbH -
Verkaufsniederlassung

Banner Str. 1, A-4021 Linz

Telefon: +43/(0)732/38 88-21601, 21602
Fax: +43/(0)732/38 88-21699

E-Mail: office.bal@bannerbatterien.com

Banner Batterien Osterreich GmbH -
Verkaufsniederlassung

Lehenweg 6, A-6830 Rankweil

Telefon: +43/(0)5522/44 2 58-22300
Fax: +43/(0)5522/45 3 57

E-Mail: office.bar@Pannerbatterien.com

Banner Batterien Osterreich GmbH -
Verkaufsniederlassung

Lamezanstr. 5, A-1232 Wien

Telefon: 01/616 51 81-22000

Fax: 01/616 21 90

E-Mail: office.baw@bannerbatterien.com

Banner Batterien Osterreich GmbH -
Verkaufsniederlassung

Steingasse 207, A-9020 Klagenfurt
Telefon: 0463/33 7 22-22400

Fax: 0463/33 6 19-22499

E-Mail: office.bak@bannerbatterien.com

Eq{@—m%@%@Z/&‘SSS-O, Fax ++43/(0)732/3888-21399

bannerbatterien.com

bannerbatterien.com

POLEN

Banner Polska Sp.zo.o0.

ul. Gliwicka 234, PL-40861 Katowice
Telefon: +48/(0)32/203 72 45

Fax: +48/(0)32/203 72 46

E-Mail: office.bpl@ bannerbatteries.com

Banner Polska Sp. z o.0. - Filia

ul. Kreta 2, PL-05850 Ozaréw Mazowiecki (Warszawa)
Telefon: +48/(0)22/721 14 47

Fax: +48/(0)22/721 14 48

E-Mail: office.bplw@bannerbatteries.com

RUMANIEN

Banner Baterii Romania s.r.l.

B-dul Biruintei nr. 67, RO-077145 Pantelimon, jud. lifov
Telefon: +4/021/3000 627, +4/021/310 11 49

Fax: +4/021/3000 637

E-Mail: office.bro@ bannerbatteries.com

RUSSLAND

000 “Banner Batterien” / 000 «baHHep BaTTepueH»
Krasnogorskij rajon, Promzona-37, pos.Archangelskoe /
Mpom3oHa-37, noc.ApxaHrenbckoe, KpacHoropckia panoH
RUS-143420 Moskovskaja Oblast / Mockoeckana obnacte
Telefon: / Tenedon: +7/(499)504 98 69

Fax: / ®akc: +7/(499)504 98 69

E-Mail: office.bru@ bannerbatteries.com

SCHWEIZ

Banner Batterien Schweiz AG / Batteries Banner Suisse SA
Banner StraRBe 1, CH-5746 Walterswil

Telefon: +41/(0)840 Banner (226637)

Gratisfax: +41/(0)800 Banner (226637)

E-Mail: office.bchw@bannerbatterien.com

Banner Batterien Schweiz AG - Verkaufsniederlassung
Banner StraRe 1, CH-5746 Walterswil

Telefon: 0840 Banner (226637)

Fax: 0800 Banner (226637)

E-Mail: office.bchw@bannerbatterien.com

SLOWAKEI

Banner Baterie SR, s.r.o.

Za Stanicou 1, Nr. 1537, SK-83104 Bratislava 3
Telefon: +421/(0)2/43 63 43 44

Fax: +421/(0)2/43 42 18 74

E-Mail: office.bskb@bannerbatteries.com

TSCHECHIEN

Banner Baterie €R, s.r.o.

Uhfinéves, Pfatelstvi 1011, CZ-10400 Praha 10
Telefon: +420/267 090-510

Fax: +420/267 090-522
E-Mail: office.bczp@bannerbatteries.com

TURKEI
Banner Akii San. ve Tic, Ltd. 5ti.
Beylikdiizi Mermerciler Sanayi Sit., 7. Cad. No:4

(Hellmann Logistik binasi), TR-34520 Beylikdiizii - istanbul
Telefon: +90/212/877 85 10

Fax: +90/212/879 29 72

E-Mail: office.btri@bannerbatteries.com

UNGARN

Banner Batterien Hungaria Kft

Ipari park, Jedlik Anyos u. 6, H-2330 Dunaharaszti
Telefon: +36/24/49 18 91

Fax: +36/24/49 18 92

E-Mail: office.bhb@bannerbatteries.com

LEITBETRIEBE
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